
Instrukcja obsługi

Wizjer judasz elektroniczny

Model: JD-S3 Tuya Smart

1. Wstęp
Dziękujemy za zakup inteligentnego wizjera drzwiowego z kamerą Wi-Fi.

Wizjer judasz elektroniczny JD-S3 Tuya Smart umożliwia monitorowanie wejścia do domu, podgląd
obrazu na żywo, komunikację głosową z osobami znajdującymi się przy drzwiach oraz otrzymywanie
powiadomień na telefon.

Przed pierwszym użyciem przeczytaj całą instrukcję. Najpierw skonfiguruj urządzenie w aplikacji, a
dopiero później zamontuj je na drzwiach.

1.1. Opis produktu
Urządzenie umożliwia:

•  odbieranie wizyt przy drzwiach z dowolnego miejsca

•  podgląd obrazu na żywo

•  komunikację głosową z odwiedzającymi

•  otrzymywanie powiadomień o ruchu

•  otrzymywanie powiadomień po naciśnięciu dzwonka

•  nagrywanie obrazu na kartę microSD

•  odtwarzanie nagrań w aplikacji

•  obsługę za pomocą aplikacji Tuya Smart lub Smart Life

1.2. Zawartość opakowania
•  1x Wizjer elektroniczny

•  1x Kabel USB-C

•  1x Akcesoria montażowe

•  1x Instrukcja obsługi

2. Specyfikacja techniczna

Parametr Wartość

Aplikacja Tuya Smart / Smart Life

Kompatybilność Android, iOS

Łączność Wi-Fi 802.11 b/g/n

Pasmo Wi-Fi 2.4 GHz

Obsługa sieci 5 GHz Nie

[PL] [SKU 756] Wizjer judasz elektroniczny JD-S3 Tuya Smart · strona 1 z 17



Pamięć karta microSD do 128 GB

Zalecany format karty FAT32

Zalecana klasa karty Class 10

Kamera 3 MP

Ekran LCD 4.3"

Podgląd na żywo Tak

Dwukierunkowe audio Tak

Detekcja ruchu PIR

Powiadomienia PUSH Tak

Tryb nocny IR, zasięg 1–3 m

Nagrywanie Tak

Odtwarzanie nagrań Tak

Akumulator 5000 mAh

Ładowanie USB-C, 5 V

Udostępnianie urządzenia do 4 użytkowników

Powiadomienia o ruchu Tak

Powiadomienia o naciśnięciu dzwonka Tak

Zdjęcia w aplikacji Tak

Monitoring w czasie rzeczywistym Tak

Czujnik PIR Tak

Sensor IR Tak

Mikrofon i głośnik Wbudowane

Grubość kompatybilnych drzwi 35–115 mm

Średnica otworu montażowego 15 mm

Zestaw śrub 30 mm, 55 mm, 80 mm i 90 mm,

Wymiary ekranu 110 × 25 x 90 mm

Wymiary wizjera 40 × 40 mm

Waga ekranu 204 g

Waga wizjera 40 g

2.1. Sygnalizacja diod LED

Kolor diody Stan urządzenia Znaczenie

Czerwona Świeci ciągle Trwa ładowanie akumulatora

Zielona Świeci ciągle Akumulator jest w pełni naładowany
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4. Wymagania przed rozpoczęciem użytkowania
Przed rozpoczęciem konfiguracji przygotuj:

•  smartfon lub tablet z systemem Android albo iOS

•  dostęp do sieci Wi-Fi 2.4 GHz

•  hasło do sieci Wi-Fi

•  aplikację Tuya Smart lub Smart Life

•  naładowane urządzenie

•  kartę microSD, jeśli chcesz zapisywać nagrania

Urządzenie nie obsługuje sieci Wi-Fi 5 GHz. Podczas konfiguracji telefon musi być połączony z siecią
Wi-Fi 2.4 GHz.

Przed pierwszym użyciem naładuj urządzenie do pełna. Do ładowania używaj źródła zasilania USB 5
V.

5. Aplikacja mobilna

5.1. Obsługiwane aplikacje
Urządzenie współpracuje z aplikacjami:

•  Smart Life

•  Tuya Smart

Możesz wybrać jedną z tych aplikacji. Nie trzeba instalować obu aplikacji jednocześnie.
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Kod QR dla App Store:

•  Tuya Smart: 

•  Smart Life: 

Kod QR dla Sklep Play:

•  Tuya Smart: 
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•  Smart Life: 

5.2. Instalacja aplikacji
1. Otwórz sklep Google Play lub App Store.

2. Wyszukaj aplikację Tuya Smart albo Smart Life.

3. Pobierz i zainstaluj wybraną aplikację.

4. Otwórz aplikację.

5. Utwórz konto lub zaloguj się na istniejące konto.

Podczas rejestracji wybierz właściwy kraj lub region. Ułatwi to późniejsze logowanie oraz
udostępnianie urządzenia innym użytkownikom.

5.3. Uprawnienia aplikacji
Po uruchomieniu aplikacji przyznaj wymagane uprawnienia.

Aplikacja może poprosić o dostęp do:

•  aparatu

•  mikrofonu

•  lokalizacji

•  powiadomień

•  sieci lokalnej

Uprawnienia są potrzebne do poprawnej konfiguracji urządzenia, obsługi rozmów głosowych oraz
otrzymywania powiadomień.

Jeśli telefon blokuje działanie aplikacji w tle, powiadomienia mogą nie dochodzić prawidłowo. W takim
przypadku sprawdź ustawienia oszczędzania baterii i powiadomień w telefonie.
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6. Konfiguracja urządzenia w aplikacji
Przed konfiguracją umieść urządzenie blisko routera. Zalecana odległość podczas pierwszej
konfiguracji to maksymalnie 2 metry.

Najpierw skonfiguruj urządzenie w aplikacji, a dopiero później zamontuj je na drzwiach.

6.1. Utworzenie konta
1. Otwórz aplikację Tuya Smart lub Smart Life.

2. Wybierz „Sign Up” – rejestracja.

3. Wprowadź wymagane dane.

4. Zatwierdź wymagane zgody.

5. Zaloguj się do aplikacji.

6.2. Dodanie urządzenia
1. Kliknij ikonę „+”.

2. Wybierz „Add Device” – dodaj urządzenie.
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6.3. Wybór typu urządzenia
1. Wybierz kategorię „Camera & Lock” – kamera i zabezpieczenia.

2. Wybierz „Smart Doorbell” – inteligentny dzwonek lub wizjer.

6.4. Uruchomienie trybu konfiguracji
1. Włącz urządzenie.

2. Przytrzymaj przycisk sterowania lub przycisk resetowania przez około 5 sekund.

3. Poczekaj, aż urządzenie przejdzie w tryb konfiguracji.

4. Tryb konfiguracji może być sygnalizowany miganiem diody, komunikatem głosowym lub
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sygnałem dźwiękowym.

5. W aplikacji kliknij „Next” – dalej.

Jeśli urządzenie nie przechodzi w tryb konfiguracji, naładuj je i spróbuj ponow

6.5. Połączenie z siecią Wi-Fi
1. Wybierz sieć Wi-Fi 2.4 GHz.

2. Wprowadź hasło do sieci Wi-Fi.

3. Kliknij „Next” – dalej.
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Upewnij się, że wpisane hasło jest poprawne. Urządzenie nie połączy się z siecią Wi-Fi 5 GHz.

6.6. Skanowanie kodu QR
1. Na ekranie telefonu pojawi się kod QR.

2. Skieruj ekran telefonu w stronę kamery wizjera.

3. Zachowaj odległość około 10–20 cm.

4. Powoli zmieniaj odległość telefonu od kamery, jeśli kod nie zostanie odczytany.

5. Poczekaj na komunikat potwierdzający odczytanie kodu.
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6.7. Zakończenie konfiguracji
1. Poczekaj, aż aplikacja zakończy dodawanie urządzenia.

2. Po komunikacie potwierdzającym kliknij „Complete” – zakończ.

3. Urządzenie pojawi się na liście urządzeń w aplikacji.
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7. Obsługa urządzenia
Po poprawnym dodaniu urządzenia do aplikacji możesz korzystać z jego podstawowych funkcji.

Dostępne funkcje:

•  podgląd obrazu na żywo

•  rozmowa z osobą przy drzwiach

•  wykonywanie zdjęć

•  nagrywanie wideo

•  odbieranie powiadomień o ruchu

•  odbieranie powiadomień po naciśnięciu dzwonka

•  sprawdzanie poziomu baterii

•  przeglądanie nagrań z karty microSD

•  zmiana ustawień urządzenia

Aby skorzystać z podglądu na żywo, otwórz aplikację i wybierz urządzenie z listy.

Aby porozmawiać z osobą przy drzwiach, otwórz podgląd urządzenia i użyj funkcji rozmowy w
aplikacji.

Powiadomienia o ruchu i dzwonku będą wysyłane na telefon, jeśli urządzenie jest połączone z
Internetem, a aplikacja ma włączone powiadomienia.

8. Interfejs aplikacji
Główne funkcje:

•  Snapshot – wykonanie zdjęcia

•  Talk – rozmowa (przytrzymaj, aby mówić)

•  Record – nagrywanie wideo

•  Battery – poziom baterii

•  Quick Settings – szybkie ustawienia

•  Settings – ustawienia urządzenia
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9. Ustawienia PIR (czujnik ruchu)
PIR (Passive Infrared – pasywny czujnik podczerwieni):

•  wykrywa ruch,

•  wysyła powiadomienia na telefon.

Dostępne poziomy:

•  niski

•  średni

•  wysoki

10. Nagrywanie i odtwarzanie nagrań
Do lokalnego zapisu nagrań wymagana jest karta microSD.

Zalecana karta:

•  microSD do 128 GB

•  format FAT32

•  klasa minimum Class 10

Aby odtworzyć nagrania:

1. Otwórz aplikację.

2. Wybierz urządzenie.

3. Wybierz „Playback” – odtwarzanie.

4. Wybierz nagranie z listy lub osi czasu.

Nagrania mogą być zapisywane po wykryciu ruchu, po naciśnięciu dzwonka lub po ręcznym
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uruchomieniu nagrywania w aplikacji, w zależności od ustawień urządzenia.

Jeśli karta microSD nie jest włożona, urządzenie może nadal obsługiwać podgląd na żywo i
powiadomienia, ale lokalne nagrania nie będą zapisywane.

Przed użyciem karty pamięci upewnij się, że jest prawidłowo sformatowana. Jeśli aplikacja wyświetla
błąd karty, sformatuj kartę w systemie FAT32 i włóż ją ponownie do urządzenia.

11. Udostępnianie urządzenia innym użytkownikom
Urządzenie można udostępnić maksymalnie 4 użytkownikom.

Aby udostępnić urządzenie:

1. Otwórz aplikację.

2. Wybierz urządzenie.

3. Wejdź w ustawienia urządzenia.

4. Wybierz „Add Sharing” – dodaj udostępnianie.

5. Wprowadź dane użytkownika.

6. Kliknij „Done” – zakończ.

Osoba, której udostępniasz urządzenie, powinna mieć konto w tej samej aplikacji.

Jeśli chcesz przekazać urządzenie innej osobie na stałe, usuń urządzenie ze swojego konta w
aplikacji, a następnie przywróć je do ustawień fabrycznych.

! 
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12. Środki ostrożności podczas montażu
1. Przewód łączący wizjer z monitorem jest delikatnym elementem urządzenia. Podczas montażu

należy zwrócić uwagę na prawidłowe ułożenie metalowej płytki montażowej oraz upewnić się,
że przewód nie jest ściskany przez śruby lub elementy mocujące. Nie należy ciągnąć przewodu
na siłę.

2. Wszystkie czynności montażowe należy wykonywać przy wyłączonym urządzeniu. Przewód
zawiera wiele żył odpowiedzialnych za transmisję danych, dlatego nie wolno go zgniatać ani
uszkadzać.

3. Przed montażem w drzwiach należy połączyć kamerę z monitorem. Następnie przytrzymać
przycisk na monitorze przez około 5 sekund, aby uruchomić tryb konfiguracji WiFi. Dopiero po
zakończeniu konfiguracji należy zamontować urządzenie w drzwiach.

4. Po aktywacji funkcji Tamper Alarm zdjęcie urządzenia z płytki montażowej może spowodować
uruchomienie alarmu. Po ponownym zamocowaniu urządzenia alarm można wyłączyć w
aplikacji mobilnej.

13. Montaż urządzenia
1. Włóż śruby w otwory montażowe wizjera.

2. Przeprowadź przewód przez otwór w drzwiach i przez płytę montażową, a następnie dokręć
śróby.

3. Podłącz przewód w odpowiednim miejscu ekranu i zawieś na płytce.

4. Zamocuj urządzenie.

•  Kompatybilny z drzwiami o grubości 35–115 mm
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•  Wymagana średnica otworu wizjera: 15 mm

•  W zestawie znajdują się śruby montażowe o różnych długościach, umożliwiające dopasowanie
do wielu typów drzwi (30 mm, 55 mm, 80 mm i 90 mm)

14. Rozwiązywanie problemów

Urządzenie nie włącza się
Możliwe przyczyny:

•  rozładowany akumulator

•  nieprawidłowe podłączenie ładowarki

•  urządzenie jest wyłączone

Rozwiązanie:

1. Podłącz urządzenie do źródła zasilania USB 5 V.

2. Poczekaj, aż akumulator się naładuje.

3. Naciśnij przycisk ON/OFF.

4. Jeśli urządzenie nadal się nie włącza, sprawdź kabel USB-C i źródło zasilania.

Urządzenie nie łączy się z Wi-Fi
Możliwe przyczyny:

•  wybrano sieć Wi-Fi 5 GHz

•  wpisano błędne hasło

•  urządzenie znajduje się zbyt daleko od routera

•  router ma połączone pasma 2.4 GHz i 5 GHz pod jedną nazwą

•  sygnał Wi-Fi jest zbyt słaby

Rozwiązanie:

1. Upewnij się, że telefon jest połączony z siecią Wi-Fi 2.4 GHz.

2. Sprawdź poprawność hasła.

3. Umieść urządzenie blisko routera.

4. Uruchom ponownie router.

5. Spróbuj ponownie dodać urządzenie w aplikacji.

Aplikacja nie znajduje urządzenia
Rozwiązanie:

1. Sprawdź, czy urządzenie jest w trybie konfiguracji.

2. Przytrzymaj przycisk sterowania lub resetowania przez około 5 sekund.

3. Poczekaj na miganie diody, sygnał dźwiękowy lub komunikat głosowy.

4. Spróbuj ponownie dodać urządzenie.

5. Upewnij się, że aplikacja ma wszystkie wymagane uprawnienia.
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Nie otrzymuję powiadomień
Możliwe przyczyny:

•  wyłączone powiadomienia w aplikacji

•  brak uprawnień do powiadomień w telefonie

•  telefon blokuje aplikację w tle

•  urządzenie nie ma połączenia z Internetem

•  wykrywanie ruchu PIR jest wyłączone

Rozwiązanie:

1. Sprawdź ustawienia powiadomień w aplikacji.

2. Sprawdź uprawnienia aplikacji w telefonie.

3. Wyłącz ograniczenia oszczędzania baterii dla aplikacji.

4. Sprawdź połączenie internetowe urządzenia.

5. Sprawdź ustawienia czujnika PIR.

15. Najczęściej zadawane pytania (FAQ)

1. Dlaczego urządzenie nie łączy się z siecią Wi-Fi?
Urządzenie obsługuje wyłącznie sieci Wi-Fi 2.4 GHz. Sieci 5 GHz nie są obsługiwane.

2. Jak zresetować urządzenie?
Naciśnij i przytrzymaj przycisk RESET przez około 5 sekund, aż dioda LED zacznie migać.

3. Dlaczego nie otrzymuję powiadomień?
Sprawdź, czy aplikacja posiada uprawnienia do wysyłania powiadomień oraz czy urządzenie jest
połączone z Internetem.

4. Czy urządzenie posiada zabezpieczenie przed demontażem?
Tak. Wizjer wyposażono w funkcję alarmu sabotażowego. Po zdjęciu urządzenia z płytki montażowej
może zostać uruchomiony alarm.

5. Czy mogę korzystać z urządzenia na kilku telefonach?
Tak. Urządzenie można udostępnić innym użytkownikom za pomocą aplikacji Tuya Smart lub Smart
Life.

6. Czy urządzenie działa bez Internetu?
Do zdalnego podglądu, komunikacji i otrzymywania powiadomień wymagane jest połączenie z
Internetem.

7. Co oznacza migająca dioda LED?
Migająca dioda LED oznacza tryb konfiguracji lub proces łączenia z siecią Wi-Fi.

8. Jak sprawdzić poziom naładowania baterii?
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Aktualny poziom baterii jest widoczny w aplikacji mobilnej.

9. Czy urządzenie zapisuje nagrania?
Tak. Nagrania mogą być zapisywane i odtwarzane z poziomu aplikacji.

10. Jakiego zasilacza używać do ładowania?
Do ładowania należy używać źródła zasilania USB o napięciu 5 V.

11. Jak daleko od routera powinno znajdować się urządzenie podczas konfiguracji?
Podczas pierwszej konfiguracji zaleca się umieszczenie urządzenia w odległości nie większej niż 2
metry od routera.

Dziękujemy za wybór naszego produktu! W razie pytań – skontaktuj się z naszym Działem
Obsługi Klienta.
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